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English
Do not weight the 
support profile.
Follow the textiles 
conservation guidelines. 
The maximum load of 
the counter is 30 kg. 
Keep the counter dry. 
Store the counter in a 
dry place. 

Norsk
Ikke belast 
støtteprofilen. Følg 
retningslinjene for 
tekstilpleie. Maksimal 
belastning på bordplaten 
er 30 kg. Sørg for 
at bordplaten er tørr. 
Oppbevar bordplaten på 
et tørt sted. 

Česky
Nezatěžujte nosný profil. 
Dodržujte pokyny pro péči 
o látky. Maximální zatížení 
pultu je 30 kg. Dbejte 
na to, aby pult byl suchý. 
Uchovávejte pult na suchém 
místě.

Deutsch 
Das Trägerprofil nicht 
belasten. Befolgen Sie 
die Pflegehinweise für 
Stoffe. Die maximale 
Belastung der Holztheke 
beträgt 30 kg. Achten 
Sie darauf, dass die 
Holztheke trocken 
bleibt. Die Holztheke 
trocken aufbewahren.

Lietuvių
Nenaudokite 
atraminio profilio 
apkrovai. Laikykitės 
audinių priežiūros 
rekomendacijų. 
Didžiausia stalo 
viršaus apkrova yra 
30 kg. Stalviršis turi 
būti sausas. Laikykite 
stalviršį sausoje vietoje.

Slovenky 
Nezaťažujte nosný profil. 
Dodržiavajte pokyny na 
starostlivosť o tkaniny. 
Maximálne zaťaženie pultu 
je 30 kg. Dbajte o to, aby 
pult bol suchý. Skladujte 
pult na suchom mieste.

Nederlands
Het draagprofiel niet 
belasten. Volg de 
richtlijnen voor het 
verzorgen van stoffen. 
De maximale belasting 
van het tafelblad is 30 
kg. Zorg ervoor dat het 
tafelblad droog blijft. 
Bewaar het tafelblad op 
een droge plaats.

Magyar
Ne terheld a 
tartóprofilt. Kövesd a 
szövetkarbantartási 
útmutatót. Az 
asztallap maximális 
terhelhetősége 30 
kg. Ügyelj arra, hogy 
az asztallap száraz 
maradjon. Tárold az 
asztallapot száraz 
helyen.

Polski
Nie obciążaj profilu 
nośnego. Postępuj 
zgodnie z wytycznymi 
dot. konserwacji tkanin. 
Maksymalne obciążenie 
blatu wynosi 30 kg. Dbaj by 
blat był suchy. Przechowuj 
blat w suchym miejscu. 
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